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Savienibas ricibu péc tas pievienoSanas Lisabonas VienoSanas par cilmes
vietu nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradém Zenévas aktam

— Eiropas Parlamenta pirma lasijuma un klidu laboSanas procediras
iznakums

(Strasbara, 2019. gada 16. aprilis un 2019. gada 17. septembris)

I. IEVADS

Saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par koplémuma procediras praktiskajiem
aspektiem ! Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai

vienotos par $o legislativo dosjé pirmaja lasijuma.

1 OV C 145,30.6.2007., 5. Ipp.
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Tika planots 2, ka uz So dosjé attieksies kliidu laboSanas procediira 3 jaunaja Eiropas Parlamenta

sasaukuma pé&c tam, kad ieprieks€jais Parlamenta sasaukums bis piené€mis nostaju pirmaja lasijjuma.
II. BALSOJUMS

P&c neoficialam iestazu sarunam Eiropas Parlaments 2019. gada 16. aprila s€d€ pienéma grozijumu
Nr. 20 (ta redakciju nebija sagatavojusi juristi lingvisti) Komisijas priekslikuma un normativo
rezoliciju, lai minéto priekslikumu, kas ir Eiropas Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, varétu

pienemt. Tas atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas.

Kad pienemto tekstu bija izskatijusi juristi lingvisti, Eiropas Parlaments 2019. gada 17. septembr1

apstiprinaja pirmaja lasijuma pienemtas nostajas klidu labojumu.

P&c kliidu laboSanas Padomei vajadz€tu varet apstiprinat pielikuma izklastito Eiropas Parlamenta

nostaju 4, tadéjadi noslédzot pirmo lasTjumu abas iestades.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

2 8507/19.

3 EP Reglamenta 241. pants.

4 Pienemto grozijumu teksts un Eiropas Parlamenta normativa rezoliicija ir izklastiti pielikuma.
Grozijumi ir iesniegti ka konsolidets teksts, kura izmainas Komisijas priekslikuma ir izceltas trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS

Savienibas riciba péc tas pievienoSanas Lisabonas VienoSanas par cilmes vietu
nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradéem Zenévas aktam ***]

Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. aprila normativa rezoliicija par priekSlikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par Savienibas ricibu péc tas pievienoSanas Lisabonas
Vieno$anis par cilmes vietu nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradém Zenévas aktam
(COM(2018)0365 — C8-0383/2018 — 2018/0189(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,
— nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2018)0365),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 207. pantu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C8-0383/2018),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

—  nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2018. gada 12. decembra
atzinumu!,

— nemot vera provizorisko vienosanos, kuru atbildiga komiteja apstiprinajusi saskana ar
Reglamenta 69.f panta 4. punktu, un Padomes parstavja 2019. gada 20. marta vestul€ pausto
apnemsanos apstiprinat Eiropas Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 294. panta 4. punktu,

— nemot véra Reglamenta 59. pantu,

— nemot vera Juridiska komitejas zinojumu un Starptautiskas tirdzniecibas komitejas, Vides,
Sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas un Lauksaimniecibas un lauku
attistibas komitejas atzinumus (A8-0036/2019),

1. pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;
2. nem veéra tris Komisijas pazinojumus, kuri pievienoti §is rezoliicijas pielikuma un no kuriem
pirmais un otrais kopa ar galigo legislativo aktu tiks publicéti Eiropas Savienibas Oficiala

Veéstnesa L s€rijas izdevuma;

3.  prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt v€lreiz, ja ta savu priekslikumu aizstaj,
bitiski groza vai ir paredzgjusi to bitiski grozit;

4.  uzdod priekSsédeétajam Parlamenta nostaju nosutit Padomei, Komisijai un dalibvalstu
parlamentiem.

! OV C 110, 22.3.2019., 55. Ipp.
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P8 _TC1-COD(2018)0189

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijjuma 2019. gada 16. aprili, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/... par Savienibas ricibu péc tas
pievienosSanas Lisabonas Vienosanas par cilmes vietu nosaukumiem un geografiskas izcelsmes
noradém Zenévas aktam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru?,

2 oV C 110, 22.3.2019., 55. Ipp.
3 Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. aprila nostaja.
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ta ka:

(1

Lai Savieniba varetu pilnigi 1stenot savu ekskluzivo kompetenci attieciba uz savu kopgjo
tirdzniecibas politiku, pilniba ievérojot savas saistibas, kas ir noteiktas Pasaules
Tirdzniecibas organizacijas Ligumd par intelektuala ipaSuma tiestbu komercaspektiem
(TRIPS), ta klus par Lisabonas Vienosanas par cilmes vietu nosaukumiem un geografiskas
izcelsmes noradém Zen&vas akta ("Zenévas akts") Ligumslédzgju pusi, ievérojot Padomes
Lemumu (ES) .../... ', kur$ ari dalibvalstim lauj ratificét Zenévas aktu vai pievienoties
tam Savienibas interesés. Zengvas akta ligumslédzgjas puses ir dalibnieces Tpasa
savieniba, kas izveidota ar Lisabonas Vienosanos par cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu
un to starptautisko registraciju ("Ipasa savieniba"). Saskana ar Lémumu (ES) .../... A

Savieniba un dalibvalstis, kuras ir ratificejuSas Zenevas aktu vai pievienojusas tam,

Ipasaja savieniba attieciba uz Zenévas aktu ir japarstav Komisijai.

++

Padomes Lémums (ES) .../... (... gada ...) par Eiropas Savienibas pievienoSanos Lisabonas
Vienosanas par cilmes vietu nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradem Zenévas
aktam (OV L [..], [..], [..]- Ipp.).

OV: ligums ievietot teksta numuru un zemsvitras piezimé€ numuru, datumu, nosaukumu un

OV publikacijas atsauci lémumam, kas atrodams dokumenta ST 6929/19.

OV: ligums ievietot tekstd numuru lémumam, kas atrodams dokumenta ST 6929/19.
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)

)

Ir lietderigi paredzet noteikumus, kas lauj Savienibai I sava varda un to dalibvalstu
varda, kuras ratificé Zenévas aktu vai pievienojas minétajam aktam, istenot taja noteiktas

tiesibas un pildit taja noteiktas saistibas.

Zenévas akts aizsarga cilmes vietu nosaukumus, tostarp cilmes vietas nosaukumus Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012% un (ES) Nr. 1308/2013° nozimé, ka
ari geografiskas izcelsmes norades Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 7 un (ES) 2019/787° nozimél ,

kas abi kopa $aja regula tiek saukti par "geografiskas izcelsmes noradém".

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris)
par lauksaimniectbas produktu un partikas produktu kvalitates shemam (OV L 343,
14.12.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris),
ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes
Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007
(OV' L 347, 20.12.2013., 671. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014 (2014. gada 26. februaris) par
aromatizetu vina produktu definiciju, aprakstu, noformejumu, markejumu un geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atcel Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91 (OV L 84,
20.3.2014., 14. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/787 (2019. gada 17. aprilis) par stipro
alkoholisko dzerienu definiciju, aprakstu, noformejumu un markeéjumu, stipro alkoholisko
dzerienu nosaukumu lietoSanu citu partikas produktu noformeéjumda un markejuma, stipro
alkoholisko dzérienu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, lauksaimnieciskas
izcelsmes etilspirta un destilatu izmantoSanu alkoholiskajos dzérienos un ar ko atcel
Regulu (EK) Nr. 110/2008 (OV L 130, 17.5.2019., 1. Ipp.).
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4

Savienibai pievienojoties Zenévas aktam un péc tam Komisijai I biitu regulari jaiesniedz
Pasaules Intelektuala Ipasuma organizacijas Starptautiskajam birojam ("Starptautiskais
birojs") pieteikumi, lai Starptautiska biroja registra ("'Starptautiskais registrs") tiktu
starptautiski registrétas tadas I geografiskas izcelsmes norades, kuru izcelsme ir
Savienibas teritorija un kuras tiek aizsargatas Savienibas teritorija. S@du pieteikumu
pamatd vajadzetu bit pazinojumiem no daltbvalstim, kas rikojas péc savas iniciativas vai
péc fiziskas personas vai juridiskas personas, kas minéta Zenévas akta 5. panta

2. punkta ii) apakSpunkta, vai sanemeja, ka definets ta 1. panta xvii) punkta, liguma.
Gatavojot pazinojumus, dalibvalstim biitu jaapsver ekonomiskas intereses saistiba ar
attiecigo geogrifiskas izcelsmes noraZu starptautisko aizsardzibu un jo pasi janem vera
produkcijas vertiba un eksporta vertiba, aizsardziba atbilstosi citiem noligumiem, ka art

pasreiz€ja vai potenciala neatbilstiga izmantoSana tresas valstis.
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(5)

(6)

(7

Geogrifiskas izcelsmes norades biitu jaregistré Starptautiskaja registra tadel, lai
nodroSinatu kvalitativus produktus, godigu konkurenci un pateretaju aizsardzibu. Ta ka
geogrdfiskas izcelsmes noradem ir nozimiga kultiiras un ekonomiskda vertiba,
geogrdfiskas izcelsmes norazu registracija biitu jaizverte, nemot vera vieteéjam kopienam
radito vertibu, lai sniegtu atbalstu lauku attistibai un veicinatu jaunas darba iespéjas

razoSanas, parstrades un citu saistitu pakalpojumu joma.

Lai izveidotu pastavigu dialogu ar attiecigajam ieinteresétajam personam, Komisijai

un Savienibas raZotdjiem.

Biitu jaizveido attiecigas procediiras, lai Komisija varétu novertét geografiskas izcelsmes
norades, kuru izcelsme ir Zenévas akta ligumslédzgjas pusés, kas nav dalibvalstis ("tre$as
Ligumslédzgjas puses"), un kuras ir registrétas Starptautiskaja registra, noliika pienemt

lémumus par aizsardzibu Savieniba un — attieciga gadijuma — sadu aizsardzibu atzist par

speka neesosu.
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®)

©)

(10)

Tadu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas izpildes panak$ana Savieniba, kuru
izcelsme ir tresas Ligumslédzgjas pus€s un kuras ir registrétas Starptautiskaja registra, biitu
javeic saskana ar Zengvas akta ITI nodalu, jo Tpasi ta 14. pantu, kura noteikts, ka katrai
Ligumslédzgjai pusei ir jadara pieejami iedarbigi tiesiskas aizsardzibas lidzekli registrétu
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai un janodroS$ina, ka publiska iestade vai jebkura
ieintereséta persona — fiziska vai juridiska, publiska vai privata — saskana ar attiecigas
Ligumsl&dzgjas puses tiesibu sist€ému un praksi var ierosinat juridisku procesu, lai

nodros$inatu $adu norazu aizsardzibu.

Lai Iidztekus geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai nodro$inatu arT Savienibas,
regiondlo un valstu preéu Zimju aizsardzibu, nemot véra Zenévas akta 13. panta 1. punkta
noteikto aizsardzibas pasakumu attieciba uz agraku precu zimju tiesibam, biitu jagaranté
tas, ka 1idzas pastav Starptautiskaja registra registrétas agrakas precu zimes un
geografiskas izcelsmes norades, kuram pieskirta aizsardziba Savieniba vai kuras izmanto

Savieniba.

Nemot vera Savienibas ekskluzivo kompetenci attiectba uz kopéjo tirdzniecibas politiku,
dalibvalstim, kuras vel nav 1958. gada Lisabonas VienoSands par cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu un to starptautisko registraciju, kura parskatita Stokholma

puses, nebiitu minéta vienoSands jaratifice vai tai japievienojas.

8490/19

bvi/BVI/jvd 9

PIELIKUMS GIP.2 LV



(11)

Dalibvalstim, kuras jau ir Lisabonas vienoSanas puses, biitu jaatlauj tadam palikt, jo
ipasi, lai nodroSinatu ar minéto vienoSanos pieskirto tiesibu nepartrauktibu un taja
noteikto saistibu izpildi. Tomer tam biitu jarikojas vienigi Savienibas interesés un
pilniba ieverojot Savienibas ekskluzivo kompetenci. Tadel minétajam dalibvalstim biitu
Jaisteno savas tiesibas un saistibas saskana ar Lisabonas vienoSanos, pilniba ieverojot
atlauju, ko Savieniba pieskirusi, ievérojot So regulu. Lai ieverotu geogrifiskas izcelsmes
norazu vienoto aizsardzibas sistemu, kas Savienibda izveidota attieciba uz

minétajam dalibvalstim saskana ar Lisabonas vienoSanos nebiitu jaregistré nekadi jauni
cilmes vietu nosaukumi produktiem, kuri ir Regulu (ES) Nr. 1151/2012, (ES)

Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 vai (ES) 2019/787 darbibas joma.

(12) Dalibvalstis, kuras jau ir Lisabonas vienoSands puses, ir registréjusas cilmes vietu
nosaukumus saskanda ar Lisabonas vienoSanos. Biitu japaredz parejas reZims, lai biitu
iespejama minéto cilmes vietu nosaukumu nepartraukta aizsardziba, ievérojot minetas
vienoSands, Zenévas akta un Savienibas tiesibu aktu prasibas.
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(13)

(14)

Dalibvalstis, kuras jau ir Lisabonas vienoSands puses, aizsarga minétas vienosanas treso
pusu cilmes vietu nosaukumus. Lai nodroSinatu, ka tam ir lidzekli, ar ko izpildit
starptautiskas saistibas, kuras tas ir uznémusas pirms Savienibas pievienosanas Zengvas
aktam, butu japaredz parejas rezims, kam biitu jarada sekas tikai valsts Itmen1 un nebtitu

jaietekme Savienibas ieks€ja vai starptautiska tirdznieciba.

Ir vietd, ka maksas, kas atbilsto§i Zen&vas aktam un Lisabonas vieno$anas un Lisabonas
vienosanas Zenévas akta Kopigajam reglamentam ("Kopigais reglaments") jamaksa par
pieteikuma iesnieg8anu Starptautiskaja biroja geografiskas izcelsmes norades
starptautiskajai registracijai, ka arT maksas, kas jamaksa saistiba ar citiem ierakstiem
Starptautiskaja registra un par izrakstu, apliecinajumu vai citas informacijas sniegsanu
saistiba ar ming&tas starptautiskas registracijas saturu, bitu jasedz dalibvalstij, kura ir
geografiskas izcelsmes norades izcelsme, fiziskajai vai juridiskajai personai, kas minéta
Zenévas akta 5. panta 2. punkta ii) apakSpunkta, vai saneémejam, ka definéts ta 1. panta
xvii) punkta. Dalibvalstim vajadzetu biit iespéjai pieprasit, lai fiziska persona, juridiska

persona vai sanemejs samaksatu daZas vai visas maksas.
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(15) Lai segtu jebkadu deficitu saistiba ar Ipa§as savienibas darbibas budzetu, Savienibai,
nemot vera geogrdfiskas izcelsmes norazu aizsardzibas ekonomisko un kultiiras vertibu,
biitu jaspgj — Savienibas gada budzeta Sim nolikam pieejamo lidzeklu ietvaros — paredzét
ipasu iemaksu, par ko, ievérojot Zenévas akta 24. panta 4. punktu, nolemusi Ipasas
savienibas asambleja.
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(16) Lai nodrosinatu vienotus nosacijumus Savienibas dalibas TstenoSanai Ipasaja savieniba,
biitu japieskir Komisijai Tstenosanas pilnvaras izveidot sarakstu ar geografiskas izcelsmes
noradém, kas ieklaujamas pieteikuma, kurs iesniedzams Starptautiskajam birojam par to
starptautisko registraciju péc pievienosanas Zenévas aktam, un jebkadai turpmakai
pieteikuma iesnieg8anai, noraidit iebildumu, lemt, vai pieskirt Starptautiskaja registra
registrétas geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu, atsaukt starptautiskas registracijas
seku atteikumu, liigt starptautiskas registracijas anulesanu, pazinot par to, ka
Starptautiskaja registra registrétas geografiskas izcelsmes norades aizsardziba Savieniba ir
atzita par speka neesoSu, ka art atlaut dalibvalstim paredzet jebkadus vajadzigos
grozijumus attieciba uz cilmes vietas nosaukumu produktam, kas ir aizsargats ar
Regulam (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 vai (ES) 2019/787,
un pazinot par to Starptautiskajam registram. Mingtas pilnvaras biitu jaizmanto saskana

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 °.

(17) Saskana ar proporcionalitates principu pamatmerka — proti, lai Savieniba varetu
piedalities Ipasaja savieniba tada veida, kas nodrosinas ES geografiskas izcelsmes
norazu efektivu aizsardzibu starptautiskaja limeni, — sasniegSanai ir vajadzigs un ir
lietderigi paredzet noteikumus un proceduras attiectba uz Savienibas ricibu péc tas
pievienoSands Zenévas aktam. ST regula paredz vienigi tos pasdkumus, kas ir vajadzigi,
lai sasniegtu izvirzito merki saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta 4.

punktu.

? Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(18) Ir svarigi nodrosSinat, lai Komisija laika gaita parraudzitu un izvertetu Savienibas dalibu
Zenévas akta. Lai veiktu $adu izvértejumu, Komisijai cita starpa biitu Jjanem verd to
geogrdfiskas izcelsmes norazu skaits, kuras ir aizsargatas un registréetas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem un attieciba uz kuram ir iesniegti starptautiskas registracijas
pieteikumi, gadijumi, kad aizsardzibu noraidija treSas Ligumslédzejas puses, tadu treso
valstu skaita izmainas, kuras piedalas Zenévas akta, Komisijas Tstenotd riciba minéta
skaita palielinaSanai, ka art Savienibas tiesibu aktu par geogrifiskas izcelsmes noradem
aktuala stavokla ietekme uz Zenévas akta pievilcibu treSam valstim un to geografiskas
izcelsmes norazu skaits un veids, kuru izcelsme ir tresas Ligumsledzejas pusés un kuras

Savieniba ir noraidijusi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants

Priek$mets

Ar $So regulu nosaka noteikumus un procediiras attieciba uz Savienibas rictbu péc tas
pievienoSanas Lisabonas VienoSanas par cilmes vietu nosaukumiem un geografiskas

izcelsmes noradém Zenévas aktam ("Zenévas akts").

Saja regula termins "geografiskas izcelsmes norades" aptver cilmes vietu nosaukumus
Zenévas akta nozimg, tostarp cilmes vietas nosaukumus Regulu (ES) Nr. 1151/2012 un
(ES) Nr. 1308/2013 nozime, ka art geografiskas izcelsmes nordades Regulu (ES)

Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 un (ES) Nr. 251/2014 nozime.

2. pants

Geografiskas izcelsmes norazu starptautiska registracija I

Savienibai pievienojoties Zenévas aktam un péc tam Komisija k@ kompetenta iestade
Zengvas akta 3. panta nozimé regulari iesniedz Pasaules Intelektuala ipa§uma organizacijas
Starptautiskajam birojam ("Starptautiskais birojs") pieteikumus par tadu geografiskas
izcelsmes norazu starptautisko registraciju, ievérojot Zenévas akta 5. panta 1. un 2. punktu,
kas ir aizsargatas un registrétas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un attiecas uz

Savienibas izcelsmes produktiem.
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2. Sa panta 1. punkta nolika dalibvalstis var ligt Komisijai Starptautiskaja registra
registret geografiskas izcelsmes norades, kuru izcelsme ir to teritorija un kuras ir
aizsargatas un registréetas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Sadu ligumu pamata

var biit:

a) fiziskas personas vai juridiskas personas, kas minéta Zenévas akta 5. panta
2. punkta ii) apakSpunktd, vai sanemeéja, ka definets Zenévas akta 1. panta

xvii) punkta, liigums, vai
b)  paSu iniciativa.

3. Pamatojoties uz Sadiem liigumiem, Komisija pienem istenosanas aktus, kuros uzskaita
I §a panta 1. punkta minétas I geografiskas izcelsmes norades. Mingtos TstenosSanas aktus

pienem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru
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3. pants
Tadas geogrifiskas izcelsmes norades anuleSana, kuras izcelsme ir kada daltbvalstt un kura ir

registréeta Starptautiskaja registra

1. Komisija pienem istenoSanas aktu, lai Starptautiskajam birojam liigtu anulet tadas
geogrdfiskas izcelsmes norades registraciju Starptautiskaja registra, kuras izcelsme ir

kada Savienibas dalibvalsti, jebkuros no Sadiem apstakliem:
a) geogrifiskas izcelsmes nordde Savieniba vairs nav aizsargata;

b) péc tas dalibvalsts liiguma, kurda ir geogrdfiskas izcelsmes norades izcelsme, uz Sada

pamata:

i) fiziskas personas vai juridiskas personas, kas minéta Zenévas akta 5. panta
2. punkta ii) apakSpunkta, vai sanemeja, ka definets Zenévas akta 1. panta

xvii) punkta, liigums; vai

ii)  paSas iniciativa.
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2. Sa panta 1. punktd minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar 15. panta 2. punkta

minéto parbaudes procediiru.
3. Komisija nekavejoties pazino Starptautiskajam birojam par anuleSanas liigumu.

4. pants

Starptautiskaja registra registrétu treso valstu geografiskas izcelsmes norazu publicéSana

1 Komisija publicé jebkuru starptautisko registraciju, ko Starptautiskais birojs ir pazinojis,

ievérojot Zenévas akta 6. panta 4. punktu, un kas:

a) attiecas uz geogrdfiskas izcelsmes noradéem, kuras ir registretas Starptautiskaja
registrd un attieciba uz kuram izcelsmes Ligumslédzéja puse, ka definéts Zenévas

akta 1. panta xv) punkta, nav kada dalibvalsts; un

b) attiecas uz produktu, attiecitba uz kuru ir nodrosinata geogridfiskas izcelsmes

norazu aizsardztba Savientbas liment.

2. Sa panta 1. punktd minéto starptautisko registraciju publicé Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa C serija. Publikacija ieklauj atsauci uz produkta veidu un izcelsmes

valsti.
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5. pants

Starptautiskaja registra registrétu treSo valstu geografiskas izcelsmes norazu novertésana

1. Komisija noverte jebkuru starptautisko registraciju, ko Starptautiskais birojs ir pazinojis,
ievérojot Zengvas akta 6. panta 4. punktu, un kas attiecas uz geografiskas izcelsmes
noradém, kuras ir registrétas Starptautiskaja registra un attieciba uz kuram izcelsmes
Ligumslédzgja puse, ka definéts Zenévas akta 1. panta I xv) punkta, nav kada dalibvalsts,
lai noteiktu, vai ta ietver Lisabonas vieno$anas un Zenévas akta Kopiga reglamenta
("Kopigais reglaments") 5. noteikuma 2. punkta noteikto obligato saturu un Kopiga
reglamenta 5. noteikuma 3. punkta noteiktas zinas par kvalitati, reputaciju vai Ipasibam, un
lai parbauditu, vai 4. pantd minéta publikacija attiecas uz produktu, attieciba uz kuru I ir

nodro§inata geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba Savienibas liment.
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2. Sa panta 1. punkta minéto novértésanu veic Eetros ménesos no dienas, kad attieciga
geogrdfiskas izcelsmes norade ir registréta Starptautiskaja registra, un ta neietver citu
tadu 1pasu Savienibas noteikumu noverteésanu, kuri attiecas uz produktu laiSanu tirgt un jo
1pasi uz sanitarajiem un fitosanitarajiem standartiem, tirdzniecibas standartiem vai partikas

markeéSanu.

6. pants
Iebildumu procediira attieciba uz Starptautiskaja registra registrétam treSo valstu geografiskas

izcelsmes noradém

1 Cetros ménesos no dienas, kad notikusi starptautiskas registracijas publicé$ana saskana ar
4. pantu, dalibvalsts iestades vai tadas tresas valsts iestades, kas nav izcelsmes
Ligumslédzgja puse, ka definéts Zenévas akta 1. panta xv) punkta, vai arT legitimi
ieinteres€ta un Savieniba vai tresa valsti, kas nav izcelsmes Ligumslédzgja puse, registréta

fiziska vai juridiska persona var iesniegt Komisijai iebildumu.

Iebildumu sniedz viena no Savienibas iestazu oficialajam valodam.
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2. Sa panta 1. punkta minétais iebildums ir pienemams tikai tad, ja tas ir iesniegts §a panta

1. punkta noteiktaja termina un ja tas ir balstits uz vienu vai vairakiem $adiem pamatiem:

a)  Starptautiskaja registra registréta geografiskas izcelsmes norade konflikté ar augu
Skirnes vai dzivnieku sugas nosaukumu, un tas var patérétaju maldinat par produkta

patieso izcelsmi;

b)  Starptautiskaja registra registréta geografiskas izcelsmes norade ir pilnigs vai dal&js
homonims geografiskas izcelsmes noradei, kas jau ir aizsargata Savieniba, un praksé
nav pietickamas atSkiribas starp aizsardzibai ierosinatas geografiskas izcelsmes
norades un Savieniba jau aizsargatas geografiskas izcelsmes norades vietgjas un
tradicionalas lietoSanas un noform&Sanas nosacijumiem, nemot véra vajadzibu
nodros$inat vienlidzigu attieksmi pret attiecigajiem razotajiem un nemaldinat

paterétajus;
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c)  ar Starptautiskaja registra registrétas geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu
Savieniba tiktu parkaptas agrakas prec¢u zimes tiesibas Savienibas, regionala vai
valsts limenr,

d) tresas valsts geografiskas izcelsmes norades aizsardziba Savieniba apdraudétu pilnigi
vai dal&ji identiska nosaukuma izmantos$anu vai precu zimes ekskluzivitati
Savienibas, regionald vai valsts liment vai tadu produktu pastavesanu, kas likumigi
laisti tirgli vismaz piecus gadus pirms dienas, kad notikusi starptautiskas registracijas
publicéSana saskana ar 4. pantu;

e) Starptautiskaja registra registréta geografiskas izcelsmes norade attiecas uz produktu,
attieciba uz kuru I nav nodro$inata geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba
Savienibas liment,

f)  nosaukums, kura registracija tiek prasita, Savienibas teritorija ir sugas vards;
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g  nav izpilditi Zenévas akta 2. panta 1. punkta i) un ii) apakSpunkta minétie

nosacijumi;

h)  Starptautiskaja registra registréeta geogrifiskas izcelsmes norade ir homonims
nosaukums, kas maldina paterétaju, liekot domat, ka produkti nak no citas
teritorijas, pat ja nosaukums ir pareizs, ciktal tas attiecas uz konkréto produktu

faktisko izcelsmes teritoriju, regionu vai vietu.

3. Komisija noveérte 2. punkta min€tos iebilduma pamatojumus attieciba uz Savienibas

teritoriju vai tas dalu.

7. pants
Lémums par Starptautiskaja registra registrétu treSo valstu geografiskas izcelsmes norazu

aizsardzibu Savieniba

1. Ja, pamatojoties uz novertejumu, kas veikts, ieverojot 5. pantu, ir izpilditi minétaja panta
paredzétie nosactjumi un nav sanemts neviens iebildums vai neviens pienemams
iebildums, Komisija, pienemot 1stenoSanas aktu, attiecigi noraida jebkadu nepienemamo
iebildumu un nolem;j pieskirt geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu. Miné&to

istenoSanas aktu pienem saskana ar 15. panta 2. punkta min&to parbaudes proceduru.
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2. Ja, pamatojoties uz novértejumu, kas veikts, ieverojot 5. pantu, nav izpilditi minétaja
panta paredzetie nosacijumi vai ir sanemts pienemams iebildums, ka noteikts 6. panta
2. punkta, Komisija, pienemot stenoSanas aktu, lemj, vai pieskirt aizsardzibu
Starptautiskaja registra registrétai geografiskas izcelsmes noradei. Miné&to istenoSanas aktu
pienem saskana ar 15. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru. Attieciba uz
geografiskas izcelsmes noradém, kas attiecas uz produktiem, kuri nav 15. panta 1. punkta

minéto komiteju kompetence, [emumu par to, vai pieskirt aizsardzibu, pienem Komisija I .

3. Lémuma pieskirt aizsardzibu geografiskas izcelsmes noradei saskana ar §a panta 1. vai
2. punktu izklasta pieskirtas aizsardzibas tvérumu un var ietvert nosacijumus, kas ir
saderigi ar Zen&vas aktu, un jo 1pasi pieskirt noteiktu parejas periodu, kas noradits Zengvas

akta 17. panta un Kopiga reglamenta 14. noteikuma.
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4. Saskana ar Zenévas akta 15. panta 1. punktu Komisija par attiecigas starptautiskas
registracijas seku atziSanas atteikumu Savienibas teritorija pazino Starptautiskajam birojam
viena gada laika no starptautiskas registracijas pazinojuma sanemsanas saskana ar Zengvas
akta 6. panta 4. punktu vai gadijumos, kas minéti Lemuma (ES) .../... * 5. panta pirmaja

dala, — divu gadu laika no mineta pazinojuma sanemsanas.

5. Komisija péc savas iniciativas vai péc piendacigi pamatota liiguma, ko izteikusi kada
dalibvalsts, var, pienemot istenoSanas aktu, pilniba vai daleji atsaukt Starptautiskajam
birojam ieprieks pazinotu atteikumu. Minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar 15.

panta 2. punktda mineéto parbaudes procediiru.

Komisija nekavejoties pazino Starptautiskajam birojam par $adu atsaukSanu.

* OV: lugums ievietot teksta dokumenta ST 6929/19 ieklautda lemuma numuru.
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8. pants

Geografiskas izcelsmes norazu izmantosana

1. IstenoSanas aktus, kurus Komisija pienem, ievérojot 7. pantu, pieméro, neskarot citus
Ipasus Savienibas noteikumus, kas saistiti ar produktu laiSanu tirgli un jo pasi ar
lauksaimniecibas tirgu kopigo organizaciju, sanitarajiem un fitosanitarajiem standartiem un

partikas mark&Sanu. I

2. Ievérojot 1. punktu, geografiskas izcelsmes norades, ko aizsarga ar $o regulu, var izmantot
jebkurs tirgus dalibnieks, kurs tirgo produktu, saskana ar mingto geografiskas izcelsmes

norazu starptautisko registraciju.

9. pants
Starptautiskaja registra registrétas tresas valsts geografiskas izcelsmes norades seku atziSana par

speka neesoSam Savieniba

1 Komisija p&c savas iniciativas vai p&c pienacigi pamatota liguma, ko izteikusi kada
dalibvalsts, tresa valsts vai fiziska vai juridiska persona, kurai ir legitimas intereses, var,
pienemot istenoSanas aktu, pilniba vai daléji atzist par speka neesosam geografiskas

izcelsmes norades aizsardzibas Savieniba sekas, ja ir viens vai vairaki $adi apstakli:
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a)  geografiskas izcelsmes norade vairs nav aizsargata izcelsmes Ligumsleédzgja pusg;
b)  geografiskas izcelsmes norade vairs nav registréta Starptautiskaja registra;

c) vairs netiek nodroSinata atbilstiba Kopiga reglamenta 5. noteikuma 2. punkta
paredz€tajam obligatajam saturam vai zinam par kvalitati, reputaciju vai 1pasSibam, ka

noteikts Kopiga reglamenta 5. noteikuma 3. punkta.

2. Sa panta 1. punkta I mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 15. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediru un tikai péc tam, kad fiziskajam personam vai juridiskajam
personam, kas minétas Zenévas akta 5. panta 2. punkta ii) apakSpunkta, vai sanemejiem,

ka definéts Zenévas akta 1. panta xvii) punkta, ir sniegta iespéja aizstavét savas tiesibas.

3. Ja atziSanu par speka neesosu vairs nevar parsidzet, Komisija nekavgjoties pazino
Starptautiskajam birojam par geografiskas izcelsmes norades I starptautiskas registracijas
seku atziSanu par speka neeso$am Savienibas teritorija saskana ar 1. punkta a) vai

¢) apakSpunktu.

8490/19 bvi/BVI/jvd 27
PIELIKUMS GIP.2 LV



10. pants

Saistiba ar pre¢u Zimém

1. Geografiskas izcelsmes norades aizsardziba neskar tadas agrakas precu zimes speka
esamibu Savienibas, regionala vai valsts liment, kas labticigi pieteikta vai registréta vai
kas iegiita labticigas izmantoSanas cela kadas dalibvalsts, daltbvalstu regionalas

savienibas vai Savienibas teritorija.

2. Starptautiskaja registra registrétu geografiskas izcelsmes noradi neaizsarga Savienibas
teritorija, ja, nemot vera pre€u zimes reputaciju, atpazistamibu un lietoSanas ilgumu,
mingtas geografiskas izcelsmes norades aizsardziba Savienibas teritorija varétu patérétaju

maldinat par produkta patieso identitati.
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3. Neskarot 2. punktu, I precu zimi, kas ir labticigi pieteikta vai registréta vai iegiita
lietoSanas cela, ja Sadu iespeju paredz piemeérojamie tiesibu akti, kadas dalibvalsts,
dalibvalstu regionalas savienibas vai Savienibas teritorija pirms dienas, kad
Starptautiskais birojs ir pazinojis Komisijai par geogrdfiskas izcelsmes norades
starptautiskas registracijas publiceSanu, un kuras izmantoSana biitu pretruna geografiskas
izcelsmes norades aizsardzibai, var attieciba uz konkréto produktu turpinat izmantot un
atjaunot neatkarigi no geografiskas izcelsmes norades aizsardzibas, ar noteikumu, ka nav
pamata tas atziSanai par speka neesoSu vai atcelSanai saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2017/1001 ' vai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2015/2436 M. Sados gadijumos ir atlauta gan geografiskas izcelsmes

norades izmantoSana, gan attiecigas preu zimes izmantosana.

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1001 (2017. gada 14. jiinijs) par Eiropas

Savienibas precu zimi (OV L 154, 16.7.2017., 1. Ipp.).
U Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2436 (2015. gada 16. decembris), ar
ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz precu zimem (OV L 336, 23.12.2015.,

L Ipp.).
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11. pants
Parejas noteikumi par cilmes vietu nosaukumiem, kuru izcelsme ir dalibvalstis un kuri ir jau

registreti saskana ar Lisabonas vienoSanos

1. Attiectba uz katru cilmes vietas nosaukumu, kura izcelsme ir daltbvalsti, kas ir
Lisabonas vienoSanas puse, produktam, kas ir aizsargats ar kadu no $is regulas 1. panta
minétajam regulam, attieciga dalibvalsts, pamatojoties uz fiziskas vai juridiskas
personas, kas minéta Zenévas akta 5. panta 2. punkta ii) apakSpunkta, vai sanemeja, ka

definéts Zenévas akta 1. panta xvii) punkta, liigumu vai péc savas iniciativas, izvélas ligt

vai nu:

a)  minéta cilmes vietas nosaukuma starptautisko registraciju saskana ar Zenévas
aktu, ja attieciga dalibvalsts ir ratificejusi Zenévas aktu vai tam pievienojusies,

ieverojot atlauju, kas minéta Lemuma (ES) .../... * 3. panta, vai

b)  anulet mineta cilmes vietas nosaukuma registraciju Starptautiskaja registra.

* OV: liugums ievietot teksta numuru lemumam, kas atrodams dokumenta ST 6929/19.
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Attiecigd daltbvalsts pazino Komisijai par pirmaja dala mineto izveli lidz ... [tris gadi pec

Sis regulas speka stasanas dienas].

Pirmas dalas a) apakSpunkta minetajas situdacijas attieciga dalibvalsts, koordinéjot ar
Komisiju, ar Starptautisko biroju parbauda, vai ir jaizdara jebkadi grozijumi saskana ar
Kopiga reglamenta 7. noteikuma 4. punktu registracijas noliuka saskana ar Zenévas

aktu.

Komisija, pienemot istenoSanas aktu, pilnvaro dalibvalsti nodroSinat vajadzigos
grozijumus un informet Starptautisko biroju. Minéto istenoSanas aktu pienem saskana

ar 15. panta 2. punkta mineto parbaudes procediiru.
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2. Attieciba uz katru cilmes vietas nosaukumu, kura izcelsme ir daltbvalsti, kas ir
Lisabonas vienoSands puse, produktam, kas ietilpst vienas no §is regulas 1. panta
2. punkta minéto regulu darbibas joma, bet netiek aizsargats ne ar vienu no minétajam
regulam, attieciga dalibvalsts, pamatojoties uz fiziskas vai juridiskas personas, kas
minéta Zenévas akta 5. panta 2. punkta ii) apakSpunkta, vai sanemeéeja, ka definets

Zenevas akta 1. panta xvii) punkta, ligumu vai pec savas iniciativas, izvelas ligt vai nu:
a)  minéta cilmes vietas nosaukuma registraciju saskana ar attiecigo regulu, vai
b)  anulet mineta cilmes vietas nosaukuma registraciju Starptautiskaja registra.

Attiecigas dalibvalstis pazino Komisijai par pirmaja dald mineto izveli un iesnied?

attiecigo liigumu lidz, ... [tris gadi no $is regulas spéka staSands dienas].
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Pirmas dalas a) apakSpunkta minéetajas situacijas attieciga dalibvalsts liidz mineta
cilmes vietas nosaukuma starptautisko registraciju saskana ar Zenévas aktu, ja minéta
dalibvalsts ir ratificéjusi Zenévas aktu vai tam pievienojusies, ievérojot atlauju, kas
minéta Lémuma (ES) ....... * 3. panta, viena gada laika no dienas, kad saskana ar
piemeérojamo regulu ir registreta geografiskas izcelsmes norade. Pieméro 1. punkta treso

un ceturto dalu.

Ja registracijas liigums saskana ar piemérojamo regulu tiek noraidits un ir izsmelti
saistitie aizsardzibas lidzekli administrativa kartd vai tiesa vai ja registracijas liigums
saskana ar Zenévas aktu nav iesniegts, ievérojot $a punkta treso dalu, attieciga
dalibvalsts nekavéjoties liidz anulet minéta cilmes vietas nosaukuma registraciju

Starptautiskaja registra.

* OV: liugums ievietot teksta numuru lemumam, kas atrodams dokumenta ST 6929/19.
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3. Attieciba uz cilmes vietu nosaukumiem produktiem, kas neietilpst vienas no $is regulas
1. panta 2. punkta minéto regulu darbibas jomd un attieciba uz kuriem nav nodroSinata
geogrdfiskas izcelsmes norazu aizsardziba Savienibas liment, dalibvalsts, kas jau ir

Lisabonas vienoSanas puse, var saglabat jebkuru esoSo registraciju Starptautiskaja

registra.

Sdda daltbvalsts var arT iesniegt turpmakus pieteikumus registracijai Starptautiskaja
registra saskand ar Lisabonas vienoSanos attieciba uz Sadiem cilmes vietu

nosaukumiem, kuru izcelsme ir tas teritorija, ja ir izpilditi Sadi nosactjumi:

a)  attiecigd dalibvalsts ir sniegusi Komisijai pazinojumu par pieteikuma projektu
Sadu cilmes vietu nosaukumu registracijai; Sada pazinojuma ieklauj pieradijumus,

ka pieteikums atbilst registracijas prasibam saskana ar Lisabonas vienoSanos; un
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b)  Komisija divu meneSu laika pec Sada pazinojuma nav sniegusi negativu atzinumu;
negativu atzinumu var sniegt tikai péc apsprieSanas ar attiecigo dalibvalsti un
arkartas un pienacigi pamatotos gadijumos, ja pieradijumi, kas prasiti
a) apakSpunkta, pietiekami nepamato to, ka ir izpilditas registracijas prasibas
saskana ar Lisabonas vienoSanos, vai ja registracija nelabveligi ietekmetu

Savienibas tirdzniecibas politiku.

Ja Komisija liudz papildu informadciju par pazinojumu, kas sniegts saskanda ar otras dalas
a) apakSpunktu, termin$ Komisijas ricibai ir viens menesis no liigtas informacijas

sanemsanas.

Komisija nekavejoties informe pareéjas dalibvalstis par jebkuru pazinojumu, kas sniegts

saskand ar otras dalas a) apakSpunktu.
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12. pants
Parejas aizsardziba cilmes vietu nosaukumiem, kuru izcelsme ir treSa valsti un kuri ir registreti

saskana ar Lisabonas vienoSanos

1. Dalibvalstis, kas bija Lisabonas vienosands puses pirms Savienibas pievienoSanas
Zengvas aktam, ar valsts aizsardzibas sistémas palidzibu var turpindt aizsargat cilmes
vietu nosaukumus, kuru izcelsme ir tresa valsti, kas ir Lisabonas vienoSanas I puse, sakot
no dienas, kad Savieniba kliist par Zenévas akta Ligumslédz&ju pusi, attieciba uz cilmes
vietu nosaukumiem, kas 1idz minétajai dienai ir registréti saskana ar Lisabonas

vienoSanos.
2. Sa panta 1. punkta minéto aizsardzibu:

a) aizstaj ar aizsardzibu saskana ar Savienibas aizsardzibas sistemu attiectba uz
konkretu cilmes vietas nosaukumu, ja ta tiek nodroSinata ar lemumu, kas saskana
ar §1s regulas 7. pantu pienemts péc attiecigas tresas valsts pievienoSandas Zenévas
aktam, ar nosacijumu, ka aizsardziba, ko nodroSina ar lemumu, kas pienemts
saskand ar $is regulas 7. pantu, saglaba attieciga cilmes vietas nosaukuma

aizsardzibas nepartrauktibu attiecigaja dalibvalsti;
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b) izbeidz attieciba uz konkretu cilmes vietas nosaukumu, kad beidzas starptautiskas

registracijas sekas.

3. Ja cilmes vietas nosaukums, kura izcelsme ir tresa Valstil , nav registréts saskana ar $o
regulu vai valsts aizsardziba nav aizstata saskand ar 2. punkta a) apakSpunktu, par Sadas

I valsts aizsardzibas I sekam atbildiga ir vienigi attieciga dalibvalsts.

4. Pasakumiem, ko dalibvalstis veic saskana ar 1. punktu, ir sekas tikai valsts Itmeni, un tie

neietekmé Savienibas iek$€jo vai starptautisko tirdzniecibu.

5. Sa panta 1. punkta minétas dalibvalstis nosita Komisijai jebkuru Starptautiska biroja
saskana ar Lisabonas vienoSanos sniegtu pazinojumu. Komisija minéeto pazinojumu tad

nosiita visam parejam dalibvalstim.

8490/19 bvi/BVI/jvd 37
PIELIKUMS GIP.2 LV



6. Sa panta 1. punktd minétas dalibvalstis pazino Starptautiskajam birojam par to, ka tas
nevar nodroSinat valsts aizsardzibu attiectba uz cilmes vietas nosaukumu produktam,
kas ietilpst vienas no $is regulas 1. panta 2. punktd minéto regulu darbibas jomda un kas
ir registrets un tam pazinots saskana ar Lisabonas vienoSanos, no dienas, kad Savieniba

kliist par Zenévas akta Ligumsledzéju pusi.

13. pants
Maksas

Maksas, kas jamaksa atbilsto§i Zengvas akta 7. pantam, ka noteikts Kopigaja reglamenta, I sedz
dalibvalsts, kura ir geografiskas izcelsmes norades izcelsme, vai fiziska vai juridiska persona, kas
minéta Zenévas akta 5. panta 2. punkta ii) apakSpunkta, vai sanemejs, ka definets Zenévas akta
1. panta xvii) punkta. Dalibvalstis var pieprasit, lai fiziska vai juridiska persona vai sanemeéjs

samaksatu daZas vai visas maksas.
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14. pants

Ipasa finansiala iemaksa

Ja tiek giti ienakumi no Ipas§as savienibas saskana ar Zengvas akta 24. panta 2. punkta
v) apakSpunktu I , Savieniba var veikt Ipasu iemaksu, ieverojot Savienibas gada budzeta Sim

noliikam pieejamos lidzeklus.

15. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz sadas komitejas Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimg attieciba uz sadiem

produktiem:

a) attieciba uz vina nozares produktiem, uz kuriem attiecas Regulas (ES) Nr. 1308/2013
92. panta 1. punkts, — Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komiteja, kas

izveidota ar miné&tas regulas 229. pantu;

b)  attieciba uz aromatiz€tajiem vina produktiem, kas definéti I Regulas (ES)
Nr. 251/2014 3. panta, — Aromatiz&to vina produktu komiteja, kas izveidota ar

minétas regulas 34. pantu;
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c)  attieciba uz stiprajiem alkoholiskajiem dz€rieniem, kas definéti I Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 110/2008'2 2. panta, — Stipro alkoholisko dz&rienu
komiteja, kas minéta Regulas (ES) 2019/787 47. panta;

d) attieciba uz lauksaimniectbas produktiem un partikas produktiem, uz kuriem
attiecas Regulas (ES) Nr. 1151/2012 2. panta 1. punkta darbibas joma, —
Lauksaimniecibas produktu kvalitates politikas komiteja, kas izveidota ar miné&tas

regulas 57. pantu.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

16. pants

Parraudziba un parskatisana

Lidz ... [divi gadi no §is regulas speka staSanas dienas| Komisija noverte Savienibas dalibu
Zenévas akti un iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par galvenajiem

konstatejumiem. Novertejuma pamata cita starpd ir Sadi aspekti:

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 110/2008 (2008. gada 15. janvaris) par
stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu, noform&jumu, mark&umu un geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atcel Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89 (OV L 39,
13.2.2008., 16. Ipp.), dal&ji speka lidz 2021. gada 24. maijam.
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a) to geogridfiskas izcelsmes norazu skaits, kuras ir aizsargatas un registretas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem un attieciba uz kuram ir iesniegti starptautiskas registracijas
pieteikumi, un to gadijumu skaits, kad aizsardzibu noraidija treSas Ligumsledzéjas

puses;

b) to treso valstu skaita izmainas, kuras piedalas Zenéevas akta, un Komisijas istenota riciba
mineta skaita palielinasanai, ka art Savienibas tiesibu aktu par geogrdfiskas izcelsmes

noradém aktuala stavokla ietekme uz Zenévas akta pievilcibu treSam valstim; un

c) to treSo valstu geografiskas izcelsmes norazu skaits un veids, kuras Savieniba ir

noraidijusi.
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17. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficidlaja

Veéstnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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NORMATIVAS REZOLUCIJAS PIELIKUMS

Komisijas pazinojums par ES geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas iespéjamo
attiecinaSanu uz nelauksaimnieciskiem produktiem

Komisija pienem zinaSanai Eiropas Parlamenta 2015. gada 6. oktobra rezoliiciju par ES
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas iesp&jamo attiecinasanu uz nelauksaimnieciskiem

produktiem.

Komisija, papildinot 2013. gada petijumu, 2018. gada novembrT uzsaka petijumu noliika iegit
jaunus ekonomiskos un juridiskos pieradijumus par nelauksaimniecisko produktu geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu vienotaja tirgt un papildu datus par tadiem jautajumiem ka
konkurétspeja, negodiga konkurence, viltosana, patérétaju uztvere, izmaksas un ieguvumi, ka art
par nelauksaimniecisko produktu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas modelu efektivitati

proporcionalitates principa aspekta.

Saskana ar labaka regul&juma principiem un saistibam, kas noteiktas 2016. gada 13. aprila Iestazu
noliguma par labaku likumdoSanas procesu, Komisija parbaudis $o petijumu, ka ar1 zinojumu par
Savienibas lidzdalibu Zengvas akta, ka noradits Regulas par Savienibas ricibu p&c tas pievieno$anas
Lisabonas Vieno$anas par cilmes vietu nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradém Zenévas
aktam panta par uzraudzibu un parskatiSanu, un apsvers iesp&jamos turpmakos pasakumus.

Komisijas pazinojums par regulas 9.a panta 3. punkta izklastito procediru

Komisija norada, ka, ievérojot Savienibas ekskluzivo kompetenci, regulas 9.a panta 3. punkta
1zklastita procediira ir juridiska nepiecieSamiba, tomer apliecina, ka saskana ar ES paSreiz€jo acquis
jebkada §ada Komisijas iesaistiSanas notiktu izn@muma un pienacigi pamatotos gadijumos.
Apspriezoties ar attiecigo dalibvalsti, Komisija daris visu iesp&jamo, lai kopa ar to atrisinatu visas
problémas un izvairitos no negativa atzinuma sniegSanas. Komisija norada, ka ikviens negativs
atzinums attiecigajai dalibvalstij tiks pazinots rakstiski, un saskana ar LESD 296. pantu taja tiks
noraditi §adas ricibas iemesli. Komisija arT norada, ka negativs atzinums nebs Skérslis papildu
pieteikuma iesniegSanai par to pasu cilmes vietas nosaukumu, ja negativa atzinuma iemesli péc tam
tiek pienacigi noversti vai vairs nav attiecinami.

Komisijas pazinojums par priekslikumu Padomes lemumam par Eiropas Savienibas
pievienoSanos Lisabonas Vienosanas par cilmes vietu nosaukumiem un geografiskas izcelsmes
noradém Zenévas aktam
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ka Savieniba pievienojas Lisabonas Vieno$anas Zenévas aktam ka pilntiesiga puse. Tas izriet no
Eiropas Tiesas 2017. gada 25. oktobra nolémuma (lieta C-389/15- Komisija/Padome). Ta ka ES ir
ekskluziva argja kompetence, dalibvalstim ir liegts pievienoties Zengvas aktam ka pilntiesigam
pusém un tam vairs nevajadz&tu pasam aizsargat geografiskas izcelsmes norades, kuras no jauna
registréjusas tre$as valstis, kas ir Lisabonas sist€mas locekles. Komisija, nemot véra to, ka septinas
dalibvalstis jau sen ir Lisabonas VienoSanas puses, ka tam $aja sist€ma registréts iespaidigs
intelektualais TpaSums un ka parejai ir janorit netraucéti, ir iznp€muma karta gatava piekrist tam, ka
$aja konkrétaja gadijuma varétu atlaut BG, CZ, SK, FR, HU, IT, PT pievienoties Zen&vas aktam ES
intereses.

Komisija stingri iebilst pret to, ka Padome vél aizvien uzstaj, ka vajadzetu atlaut visam ES
dalibvalstim, kuras to vélas, Zengvas aktu ratificét vai tam pievienoties kopa ar Savienibu; tam par
iemeslu tiek minéti nevis Sie izn@muma apstakli, bet gan nepieciesamiba legalizet Savienibas
balsoanas tiesibas, nemot véra Zenévas akta 22. panta 4. punkta b) apak$punkta ii) punktu.

Tapat Komisija v€las atgadinat: Savieniba ir 1stenojusi iek$§€jo kompetenci par lauksaimnieciskajam
geografiskas izcelsmes noradém, tapéc ES dalibvalstis vairs nevar veidot pasas savas nacionalas
lauksaimniecisko GIN aizsardzibas sist€émas.

Tapec Komisija patur savas tiesibas, tostarp tiesibas pret Padomes [émumu izmanot tiesiskas
aizsardzibas lidzeklus, un uzskata, ka So gadijumu nevar uzskatit par precedentu saistiba ar
jebkadiem pastavosiem vai nakotn€ noslégtiem starptautiskiem/WIPO noligumiem, jo pasi (bet ne
tikai) gadijumos, kad ES starptautiskos noligumus jau ir ratificgjusi, pamatojoties uz savu
ekskluzivo kompetenci.
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